
 105 Highway 1431 E. 

Marble Falls, TX 78654 

 

Phone: (830) 693-5134 

Fax: (830) 798-9574 
E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com 

Website: www.stjohnsmarblefalls.org 

 

Society of St. Vincent de Paul Help Line 

(512) 755-3299 

 

Rev. Pedro García Ramírez 

Pastor 

 

Curt Haffner, Deacon 

Paul Lavallee, Deacon  

Eraclio Solórzano, Diácono 

 

Nohemí Medina, Admin. Asst. 

Amy Corley, Dir. of  Faith Formation 
 

Masses/Misas 
Daily 

Tuesday: 6:30 pm (English) 

Wednesday: 7 pm (Español)  

Thursday & Friday: 8 am (English) 

1st Saturday of the Month: 8 am 

 

Saturday Vigil 

5 pm - English  

 

Sunday/Domingo  

8 am and 10 am - English 

12 mediodía - Español  

 

Confessions/Confesiones 
Tuesday: 5:30 - 6:15 pm 

Wednesday: 6:00 - 6:45 pm 

Saturday: 4:00 - 4:45 pm  

 

Office Hours: 

Monday  -  Friday 9 am  - 3 pm  
* Closed for Lunch:  12 pm to 1pm  * 

 Saturday & Sunday - CLOSED 
 

Are you traveling and need to know 

Mass times in different towns?  

Visit the website at  

TheCatholicDirectory.com. English 

& Spanish are available. 

St. John the Evangelist 
Catholic Church 

Founded 1961 

St. John the Evangelist 

Mission Statement 

 
We, the people of Saint John the Evangelist, 

are a Catholic community. Mindful of our 

ethnic diversity, and as stewards of God’s 

gifts, we dedicate our lives to God. Following 

the example of our patron saint, John, in the 

sharing of God’s word and love, we serve 

others. Using our individual gifts, we are 

called to grow in love, spirituality and unity. 

Through God’s grace and the effort of all, we 

accomplish this mission. 

 

 

Misión Pastoral de 

San Juan el Evangelista 

 
Nosotros, las personas de San Juan Evange-

lista, somos una comunidad católica. Orgu-

llosos de nuestra diversidad étnica, y como 

buenos administradores de los dones que 

Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-

tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de 

San Juan, nuestro patrón, servimos a los 

demás compartiendo la palabra y el amor de 

Dios. Estamos llamados a crecer espiritual-

mente en el amor y en la unidad usando 

nuestros dones individuales. Cumplimos 

esta misión a través de la gracia divina y del 

esfuerzo de todos. 



St. John the Evangelist, Marble Falls, TX 

March 25—April 1, 2023 

 

Saturday  25 

4—4:45 PM Confessions 

4:40 PM Evening Prayer 

5 PM Mass: Joyce Michal, †Antonio Ramírez, 

†Salvador Ramírez, †Pedro Olivas 

 

Sunday 26 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: Deborah Nix, †Janie Ribera, 

†Roberto & Bernardino Rodriguez, †Fermen 

Garza 

9:30 AM:  Rosary 

10 AM Mass: The People (of God) 

12 PM Misa: †Álvaro Macias, †Reyes Aguilar, 

†María de Jesús Loera, †Socorro Nájera 
 

Tuesday  21 

5:30—6:15 PM Confessions 

6:30 PM Mass: †Msgr. Benedict Zientek 

 

Wednesday  22 

6—6:45 PM Confessions 

7 PM Misa: †Luciano Arreguin  

 

Thursday  23 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: For Those Discerning Vocations 

to Priesthood 

 

Friday  24 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: †Msgr. Benedict Zientek 

 

Saturday  25 

4—4:45 PM Confessions 

4:40 PM Evening Prayer 

5 PM Mass: †Anthony Semien, Sr. 
 

 
Please contact the parish office to donate the 

weekend altar flowers. 
Por favor comuníquese a la oficina pare donar las 

flores para el altar del fin de semana. 
 

 

There will be no First Friday/First Saturday 

Adoration and Benediction of the Blessed 

Sacrament in April as it falls on Good Friday 

and Holy Saturday. 

 

No habrá adoración y bendición del Santísi-

mo Sacramento el primer viernes y el pri-

mer sábado en abril debido a que cae en 

viernes santo y sábado santo. 

 

****************************** 
SUNDAY’S READINGS on page 190 of the missal. 

LECTURAS DEL DOMINGO en la página 191 del misal.  

CHURCH CALENDAR & 

MASS INTENTIONS 

Fifth Sunday of Lent 

On this final Sunday of Lent before Palm Sunday, we hear Jesus call Lazarus forth from the tomb. 

Jesus calls us as well, calls us forth from our tombs of sin and death, where our harmful habits and 

attitudes separate us from God, from life. He is the resurrection. He is the life. Jesus’ words to Mar-

tha then are his words to us now: Do you believe this? Do you believe that God can bring life out of 

death? Do you believe that God can free us from the burial bands of sin? Let us recover that faith 

within us and so prepare ourselves to witness the Resurrection. 
 

Quinto Domingo de Cuaresma 

En este último domingo de Cuaresma antes del Domingo de Ramos oímos a Jesús ordenarle a 

Lázaro que salga del sepulcro. Jesús también nos hace un llamamiento a nosotros, nos ordena 

salir de nuestros sepulcros del pecado y de la muerte donde yacen nuestros hábitos y actitudes 

que nos separan de Dios, que es la verdadera vida. Jesús es la resurrección. Él es la vida. Las pala-

bras que entonces le dirigió a Marta son las que nos dirige a nosotros ahora: ¿Creen esto? ¿Creen 

que Dios puede hacer surgir la vida de la misma muerte? ¿Creen que Dios puede desatarnos las 

vendas y quitarnos el sudario del pecado? Recuperemos esa fe que está en nuestro interior y pre-

parémonos así para dar testimonio de la resurrección. 

 

 
 

 

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL 
Conference of St. John/St. Paul Catholic Churches 

Serving the needy in zip codes 78654 & 78657, & 

towns of  

Kingsland & Sunrise Beach 

Phone (512) 755-3299  

to request assistance or obtain 

information. 

 

The Gospel today, challenges us to see and be-

lieve the signs of grace in our lives: joy, peace, 

forgiveness, mercy, and kindness. Your gifts to 

the Society of St. Vincent de Paul helps the suf-

fering in our community experience the signs of 

grace.  The joy and peace of our Lord is brought 

to them through your mercy and kindness.  

 

El Evangelio de hoy nos desafía a ver y creer en 

los signos de la gracia en nuestra vida: alegría, 

paz, perdón, misericordia y bondad. Sus dona-

ciones a la Sociedad de San Vicente de Paúl 

ayudan a los que sufren en nuestra comunidad 

a experimentar los signos de la gracia. La alegría 

y la paz de nuestro Señor les son traídas a tra-

vés de su misericordia y bondad. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Catholic Relief Services 

This week we take up The Catholic Relief Ser-

vices Collection to reveal Christ’s love to our 

brothers and sisters in need. This collection 

helps six Catholic agencies to provide relief and 

support for struggling communities and to work 

for peace and reconciliation among our margin-

alized brothers and sisters here and around the 

world. Please prayerfully consider how you can 

support the collection. Learn more about the 

collection at www.usccb. org/catholic-relief. 

Servicios de Ayuda Católica 

Esta semana realizaremos la colecta para los 

servicios de ayuda católica la cual revela el amor 

de Cristo a nuestras hermanas y hermanos más 

necesitados. Esta colecta ayuda a seis agencias 

católicas a proporcionar asistencia y apoyo a las 

comunidades que luchan por salir adelante y a 

trabajar por la paz y la reconciliación entre nues-

tras hermanas y hermanos marginados aquí y 

alrededor del mundo. Por favor, en oración, con-

sideren la manera de apoyar a la colecta. Infór-

mense más acerca de la colecta en 

www.usccb.org/catholic-relief. 

 

 

Mar 19 ……..…………………………...…...….. $7,800.00 

Online/Electronic Basket Mar 15 ……...… $525.96 

THE JOY OF GIVING 



March/marzo 26, 2023 

 

 

REVIVE  

CATHOLIC MIDDLE SCHOOL RALLY 

The annual diocesan Middle School Rally will be 

held April 22 at St. Albert the Great Parish. It is 

an opportunity for youth in grades 6-8 from 

across the diocese to come together in a confer-

ence format for a fun day of dynamic keynote 

presentations, prayer, sharing in fellowship and 

attending workshops that help them grow in 

faith.  Contact Mrs. Amy to register.   
 

AVIVAR 

RALLY DE ESCUELA INTERMEDIA CATÓLICA 

La reunión anual de la escuela media diocesana 

se llevará a cabo el 22 de abril en la parroquia 

de San Alberto el Grande. Es una oportunidad 

para que los jóvenes en los grados 6-8 de toda 

la diócesis se reúnan en un formato de confe-

rencia para un día divertido de presentaciones 

dinámicas, oración, compartir en compañerismo 

y asistir a talleres que los ayuden a crecer en la 

fe. Comuníquese con la Sra. Amy para registrar-

se. 
 

MARRIED COUPLES:  Spring is here!  It’s 

the season of rebirth, new life, when 

nature seems to take a fresh 

start. Remind your spouse that he or she 

is still number one in your life.  Make a Marriage 

Encounter Weekend and re-discover the ro-

mance of your relationship.  An upcoming week-

end is scheduled for April 21-23 at Cedarbrake 

Renewal Center in Belton.  To apply online vis-

it: austinme.org or contact Zeb & Gerald-

ine Evans: 512-677-WWME (9963) or 

email wwmeaustin@gmail.com.   

El próximo fin de semana del Encuentro Matri-

monial será el 5 al 7 de mayo. Los matrimonios 

interesados en este fin de semana pueden co-

municarse con Emilio♥Ana Martínez al 

830.613.1297 o Antonio♥Isabel Romero al 

830.220.2503 para más información. 

BRIAN RIVERA MEMORIAL  

SCHOLARSHIP FUNDRAISER 

Brian Rivera Memorial Soccer Tournament 

Sunday, April 16                   

2 PM 
City of Granite Shoals  

Multi-sport Complex  

Two 11 on 11 player games. 

All ages welcome. All players will be entered in a 

raffle to win $100 cash! 

 

RECAUDACIÓN PARA BECA  

CONMEMORATIVA BRIAN RIVERA  

Torneo de fútbol conmemorativo Brian Rivera 

domingo 16 de abril      2 PM 
Complejo polideportivo de Granite 

Shoals 

Dos juegos de 11 jugadores por 

equipo. Se invitan todas las eda-

des. ¡Los jugadores automáticamente entran 

en la rifa para ganar $100 en efectivo! 

 

 

Easter Flower Offering 

Ofrenda de flores de Pascua 

 

In Memory of/en memoria de: 

 

Jim & Nancy Banigan Carlos Vargas    

Mr. & Mrs. Abel Pérez Virginia Chavarría  

M. Isabel Guzmán   Joaquín Guzmán 

Henry & Martha Bock Chris Barrett  

Estefano Lugo Sauceda Ryan Banigan  

Abelardo Sauceda Jr.  Armando Sauceda 

Rosalva Sauceda   Erasto Morán 

Ángel Morán   Mary C. Doubrava 

Tomka Family   Beran Family 

Francisco Ontiveros  Ernestina Aguilar 

Andrés Solorzano   Mary Ellen Drake 

Sam Koebcke   Charles Ross  

Jaime Anzaldera  William F. Hinson 

Cleto & Connie Martínez   BarbaraTurner  

Cliff & Margaret Blankenship 

Smitty & Patricia Smith 

 

 

O Father, you desire all of us to be happy. Stir up 

the grace of a religious vocation in the hearts of 

m a n y  m e n  a n d  w o m e n . 

Grant to them the willingness and generosity to 

give of themselves, their lives, their time, and 

their talents to the service of Jesus Christ, Your 

Son, Our Lord, and Savior, and to His Holy 

Church. May more men and women go forth as 

priests, deacons, brothers, and sisters to bring 

the truths of our Catholic faith to all others so 

that soon they, too, may know You better and 

love You more... and serving You, be truly happy. 

Amen. 

 
 

 

Padre, tu deseas que todos seamos felices. 

Suscita la gracia de la vocación religiosa en el 

corazón de muchos hombres y mujeres. Concé-

deles la voluntad y la generosidad de dar de sí 

mismos, de sus vidas, de su tiempo y de sus 

talentos al servicio de Jesucristo, Tu Hijo, nues-

tro Señor y Salvador, y de tu Santa Iglesia. Que 

más hombres y mujeres salgan como sacerdo-

tes, diáconos, hermanos y hermanas para lle-

var las verdades de nuestra fe católica a todos 

los demás para que pronto ellos también pue-

dan conocerte mejor y amarte más... y servirte, 

ser verdaderamente feliz. Amén. 

THIS WEEK’S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA                 MARCH 26—APRIL 1, 2023 

Sunday  26 

9:30 AM: Rosary (Church) 

1 PM: Recibimiento Cursillistas (AC) 

4:30 PM: Liturgical Committee Mtg (St. John Hse) 

5 PM: Grupo de Oración (AC) 

 

Monday 27 

6:20 PM: Scriptural Rosary (chapel) 

7 PM: Reunión de Cursillistas  

 

Tuesday  28 

5 PM: Getting Ahead (AC) 

7 PM: Crecimiento Espiritual (Buttomer) 

 

Wednesday  29 

5 PM: Catechists Meeting (RE) 

6:30 PM: Youth Night (AC) 

 

 

Thursday  30 

6:30 PM: RCIA (St. John House) 

7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer) 

 

Friday  31 

5:30 PM: Stations of the Cross (church) 

5:30 PM: Knights’ Fish Fry (AC) 

7 PM: Vía Crucis (iglesia) 

 

Saturday  1 

8 AM: CRSP—Mujeres (Buttomer) 

5 PM: CRSP—Hombres (Buttomer) 
 

http://austinme.org/
mailto:wwmeaustin@gmail.com

